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RÉSUMÉ 

 

La thèse de doctorat Éléments appliqués de la pragmatique et de 

l'analyse automatique du discours didactique développe, d'une manière 

interdisciplinaire, les aspects de l'analyse automatique du discours didactique dans 

son hypostase de texte normatif, texte instructionnel ou éducationnel, transmis 

parfois par  l’ordinateur et qui cherche à révéler le degré de manifestation de 

certaines caractéristiques pragmatiques ou discursives, la construction des univers 

sémantiques, les interrelations et la chronologie référentielle dans des textes 

appartenant aux programmes d'études et aux groupes de leçons électroniques pour 

la discipline Langue et littérature roumaine, appartenant au programme 

éducationnel AEL. 

 

Objet d'étude et considérations initiales 

Le travail et l’étude menés par nos soins dans le cadre de l'École 

doctorale vise à l'application de plusieurs aspects fondamentaux de la pragmatique 

linguistique et de l'analyse du discours, en particulier de l'analyse automatique du 

discours, en termes d'identifier comment se forme la manifestation de certaines 

occurrences conceptuels, de certaines aspects pragmatiques et sémantiques, en 

particulier, dans le discours didactique, dans ses formes de communication 

didactique médiatisée par ordinateur et des textes normatifs pris en compte dans la 

gestion de la discipline Langue et littérature roumaine. 

Les considérations initiales de nos travaux ont leurs racines dans l'idée de 

Greimas (1983: 17): «la communication n'est pas  un simple transfert du savoir, 

mais une entreprise de persuasion et d'interprétation,, située a l'intérieur d'une 

structure polémique-contractuelle, elle se fonde sur la relation fiduciaire dominée 

par les instances plus explicites du faire-croire et du croire», mentionnée par 

Daniela Rovenţa-Frumuşani et Elena Dragoş: «les sémiotiques modales se 

subsument aux sémiotiques communicationnelles, dominées par le concept 

d'efficacité (liée à la communication assumée ou participative)» (Rovenţa-

Frumuşani, 1995:173 et Dragoş 2000: 89).  
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À partir de ces considérations, nous avons l'intention d'identifier, dans la 

présente étude doctorale, les formes sous lesquels certains éléments définitoires 

du concept de discours et, particulièrement, certains concepts pragmatiques et 

sémantiques, se retrouvent parmi les caractéristiques du discours didactique médié 

par ordinateur, reflétées par une analyse automatique. 

Nous envisageons, dès le départ, trois considérations: 

(1) Le discours didactique, surtout celui médié par ordinateur, 

potentialise, d'une part et, en même temps, réduit l'expression de certaines  

fonctionnalités de la communication, en général et de la communication 

didactique, en particulier. 

(2) L’analyse sémantique automatique du corpus formé de textes 

didactiques normatifs (les programmes d’étude), ou de celles qui accompagnent 

les contenus didactiques pour l'enseignement de la discipline Langue et littérature 

roumaine, en électronique, préfigurent le degré auquel ils souscrivent pour leurs 

propres domaines de référence et la mesure ou ils soutiennent conceptuellement 

l'enseignant dans ses objectifs pédagogiques. 

La communication didactique assistée par ordinateur a comme formes 

principales la leçon électronique et le cours en ligne, abordable avec efficacité 

même par l'enseignant de formation humaniste. 

Dans notre étude, nous partons de l'idée que, dans toute forme 

d'éducation, collège ou université, la créativité didactique peut être mise de plus 

en valeur surtout lorsque les informations a transmettre et les compétences a 

former sont soutenus par la logistique, de l’enseignant vers l'élève ou vers 

l'étudiant et tout cela menant a améliorer la qualité du processus éducatif et 

instructif. Aussi, nous n’avons pas oublie que le discours didactique représente 

une forme particulière du discours, forme sous laquelle les caractéristiques du 

concept se retrouvent à des divers degrés de manifestation. 

 

La justification du choix du sujet, l'utilité et les buts de l'étude 

La sélection de l'objet d'étude de la thèse ci-présente est étroitement liée 

aux enjeux pédagogiques de notre siècle, face à l'enseignement des sciences 

humaines et au professeur de Langue et littérature roumaine, déterminé à 
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améliorer ses compétences scientifiques et pédagogiques grâce à la technologie en 

général et a l'informatique en spécial, des sujets pour lesquels il a été trop peu 

formé au cours des études universitaires, ou il en a eu le moins de ressources 

disponibles. 

Les intenses préoccupations de l'informatisation de l'enseignement dans 

les 10-15 dernières années et, notamment, la mise en place des enseignements 

électronique dans l'école, au cadre du programme Advanced e-Learning − AEL, 

nous ont apporté sur la constatation que, pour la discipline Langue et littérature 

roumaine les professeurs ont à leur disposition un nombre limité de ressources 

électroniques et de bases méthodologiques. Aussi, le désir d'apporter à 

l’enseignant de forme en sciences humaines des outils électroniques pour le 

traitement du langage, nous ont conduits vers la présente recherche.  

Nous avons envisagé, en 2004, à la date du commencement de la 

documentation, les théories de la pragmatique linguistique, développées dans 

l'école de linguistique représentée par Jacques Moeschler, puis par Mircea 

Borcilă, Carmen Vlad, Ştefan Oltean, Liana Pop, Ligia Stela Florea, Elena Dragoş 

− à l'École doctorale de Cluj, et on les a ajouté, après avoir consulté une vaste 

bibliographie, les éléments de discursologie et analyse automatique du discours, 

appliquée par les Français: Rodolphe Ghiglione et Pierre Molette, par le 

développement du logiciel d'analyse sémantique de TROPES, présentée dans la 

version roumaine, en 2011, par Dan Caragea. Nous avons eu tout le temps en 

attention à mettre en valeur et à traiter les textes produits à l'appui des leçons de 

l'AEL, surtout pour la classe de Langue et littérature roumaine. 

Si les ressources bibliographiques consacrées dans l'histoire de la 

pragmatique linguistique et de l'analyse du discours ont été utilisées pour fournir 

le soutien théorique de l'étude pour la création de connexions pertinentes et des 

sélections utiles pour l’application pratique, les difficultés rencontrées dans la 

stratégie de documentation ont été décrits en ce qui concerne le traitement d'un 

corpus composé de textes didactiques. A noter que, jusqu'à la fin de la thèse de 

doctorat, au niveau international on avait enregistré seulement 72 ouvrages 

scientifiques faits à l'aide de TROPES, après les enregistrements effectués par les 

auteurs du programme, Dan Caragea. mettant en évidence, en 2013, seulement 
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deux de ces recherches, écrites en langue roumaine (Caragea, Curaj 2013:135-

140). La liste des travaux réalisés avec le logiciel Tropes est consultable à 

l'adresse suivante http://tropes.forumactif.fr/t6-travaux-de-recherche-realises-

avec-tropes, publiée le 15.03.2011.   

Par conséquence, suite aux activités de la recherche universitaire dédiée à 

l'informatisation de l'enseignement en organisant des manifestations scientifiques 

sur le thème − par exemple, La Conférence Nationale de L'Enseignement Virtuel, 

on a trouvé que l'intérêt des chercheurs s'est dirigé principalement aux autres 

catégories de discours − politique, juridique, littéraire − et moins à l'analyse 

pragmatique et sémantique du discours didactique. 

En considérant les idées ci-dessus mentionnés, nous nous permettons de 

constater qu’à la date de clôture de la documentation et de la rédaction de la thèse 

− août 2014 − notre étude est unique en ce qui concerne l’approche 

interdisciplinaire, réalisée par un chercheur roumain, qui analyse 

automatiquement, avec TROPES, un corpus composé de textes roumains 

appartenant au  discours didactique et pédagogique, réglementaire, notamment un 

programme  d’étude/scolaire et des textes appartenant au Système Éducationnel 

Informatisé, les leçons de l'AEL. En outre, notre travail peut être intégré parmi les 

études dont les résultats sont mises en valeur par la production électronique sous 

la forme d'un site Web avec des connexions électroniques directes vers une partie 

des ressources bibliographiques consultées, en particulier à ceux publiés ou 

présentés sur l'Internet (la page web https://sites.google.com/site/elements de 

pragmatique lingvistique/). 

Une bonne partie des définitions pour les concepts présentés sont mises 

en valeur sur le portail linguistique du Centre National de Ressources Textuelles 

et Lexicales − CNRTL, accessible à l'adresse http://www.cnrtl.fr, portail créé en 

2005 dans le cadre d'un projet développé à l'Université de Nancy en France. 

Compte tenu de la fréquence signalée par une série de statistiques informatisées, 

nous pouvons affirmer que notre travail est l'un des rares qui mettent en valeur les 

ressources électroniques  lexicales internationales (CNRTL) dans la définition des 

concepts, ainsi que celles roumaines. 

http://tropes.forumactif.fr/t6-travaux-de-recherche-realises-avec-tropes
http://tropes.forumactif.fr/t6-travaux-de-recherche-realises-avec-tropes
https://sites.google.com/site/elements%20de%20pragmatique%20lingvistique/
https://sites.google.com/site/elements%20de%20pragmatique%20lingvistique/
http://www.cnrtl.fr/
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Donc, par le biais des trois composantes distinctes − incursion dans les 

théories de la pragmatique linguistique et de l'analyse du discours, en particulier 

du discours pédagogique-didactique, examen de l'éventail des ressources 

éducationnelles électroniques directes ou qui prend en charge l’enseignement à 

distance et application pratique a l'appui de textes électroniques de leçons pour 

des cours informatisés destines au grand public et de niveau secondaire supérieur 

− l'étude présent a comme but de démontrer que même l'enseignant de 

l'enseignement préuniversitaire, de formation humaniste peut accéder à des 

procédés de documentation assistée par ordinateur, de traitement automatisé du 

discours didactique et, enfin et surtout, à l'exploitation des logiciels à des fins 

éducatives. Par ce biais, notre ouvrage s'adresse aux spécialistes en éducation qui 

souhaitent capitaliser à un niveau supérieur sur le potentiel du discours didactique 

et de l'apprentissage médié par ordinateur. De même, étant donnée la diversité de 

la bibliographie consultée, ainsi que son degré d'actualité, notre ouvrage sert aux 

chercheurs intéressés par les domaines et sous-domaines envisagés dans cette 

thèse. 

 

Exemples inclus au corpus 

Nous avons appliqué l'analyse automatique du discours à l'aide de 

TROPES concernant la programme pour la discipline Langue et littérature 

roumaine pour la IXème classe, sur un Guide du professeur − IXème classe et 

aussi sur le texte de la Leçon électronique de Langue et littérature roumaine et 

littérature − IXème classe − Personnalités, exemples, modèles: Mihai Eminescu, 

pour démontrer comment peut-on identifier une parties des éléments discursifs 

dans les séquences de discours didactique destiné a la perception médiée par 

l'ordinateur. Des détails concernant les sources de ces textes et la nature de leur 

utilisation sont présentés au début de chaque sous-chapitre dans lequel elles sont 

analysées. 

 

Méthodes appliquées à l'étude 

Cette étude vient à compléter la série des études orientées vers l'analyse 

du discours didactique du point de vue de la pragmatique linguistique, combinée à 
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une analyse de surface, exhaustive, de la conception des systèmes d'enseignement 

existantes, en utilisant des logiciels appropriés. Les méthodes utilisées sont: 

l'étude de la bibliographie, l'analyse automatique du discours avec le logiciel 

TROPES et la construction de la page virtuelle de l'étude, en utilisant les facilités 

du navigateur Chrome. 

La thèse se compose d'un Argument, partie introductive dans laquelle on 

présente l'objet d'étude, les considérations initiales, les méthodes appliquées et 

l'utilité de l'étude, puis une partie théorique, dans laquelle on traite les lignes de 

force de la Pragmatique linguistique et de l'Analyse de discours, puis les 

Formes, les caractéristiques et les éléments de pragmatiques du discours 

didactique. Le plus grand chapitre se constitue de la présentation des Éléments 

du discours didactique médiée par l'analyse automatique d'un nombre de trois 

textes. Dans un chapitre séparé on a exemplifié de nouvelles applications des 

résultats de l'étude − le support de cours dans l'environnement virtuel sous la 

forme du support de cours en ligne, mis à la disposition du public intéressé, par un 

site personnel, basé sur un modèle préexistant, construit sans l'aide d'un 

informaticien spécialisé. 

En respectant l'organisation imposée par ces œuvres de méthodologies, 

nommément les grandes parties classées (ARGUMENT, PREMIER 

CHAPITRE. LA PRAGMATIQUE LINGUISTIQUE ET L'ANALYSE DU 

DISCOURS − LIGNES DE FORCE, II
ÈME

 CHAPITRE. LE DISCOURS 

DIDACTIQUE – FORMES ET TRAITS CARACTERISTIQUES. 

ELEMENTS DE PRAGMATIQUE DU DISCOURS DIDACTIQUE, II
ÈME

 

CHAPITRE. ELEMENTS PRATIQUES DE L'ETUDE DU DISCOURS 

DIDACTIQUE MÉDIÉ, IV
ÈME

 CHAPITRE. NOUVELLES 

APPLICATIONS DIDACTIQUES DES RÉSULTATS DE L'ETUDE – 

SUPPORT DE COURS DANS L'ENVIRONNEMENT VIRTUEL), 

accompagné par des composants dédiés aux travaux scientifique 

(CONCLUSIONS DE L'ÉTUDE, BIBLIOGRAPHIE GÉNÉRALE,  

ÉLÉMENTS ATTACHÉS, Liste des figures, Indexage des mots fréquents, 

Indexage onomastique, chaque chapitre de la théorie ou application a une section 

de conclusions et LA SUCCESSION DES CONTENUS, l'équivalent de ce que 
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dans les travaux scientifiques on appelle classiquement "table des matières" avec 

les Sigles et abréviations et la Liste de mots-clefs, font précéder toute l’œuvre), 

nous considérons le développement des considérations initiales en chapitres 

distincts. En outre, a chaque considération et a chaque étape de documentation lui 

corresponde une méthode d'étude bien définie. Le contenu théorique du sujet 

analysé est développé à son tour, dans des sous-chapitres décrivant les 

considérations que nous avons exposé au départ. Dans notre approche analytique, 

nous avons envisage que «du point de vue de la linguistique du texte, on demande 

l'enquête de la production des unités de communication» et puis que «une 

caractéristique fondamentale de la linguistique du texte [... est, n.n. I.F.S.] son 

caractère interdisciplinaire» (Dragoş 1984: 151). Ainsi, nous avons expérimenté 

une combinaison de méthodes dérivées de la pratique des disciplines scientifiques 

apparemment disjoints, dont l’interconnexion peut jeter l'ancre dans les 

caractéristiques du siècle de l'informatisation, éléments classiques et de sujets de 

connaissance consacrés. 

Ainsi, les aspects théoriques des questions, nous les avons abordés par la 

méthode de l’étude bibliographique, compte tenu de la continuité dans la méthode 

déductive, surtout dans la méthode hypothético-déductive. 

Les applications pratiques ont été réalisées à l'aide de logiciels 

spéciaux, qui sont décrites ci-dessous, et la carte conceptuelle du contenu de toute 

la thèse est présentée dans l'Annexe 2. 

L’analyse automatique du discours, appliquée à un ensemble de 

documents pédagogiques a été réalisée à l'aide du logiciel d'analyse automatique 

du discours, TROPES, les versions 8.1 et 8.2. en langue roumaine. Les leçons 

AEL sont déchargés et traitées de la collection de produits du logiciel éducatif 

AEL, publiée en septembre 2004 et achevé en septembre 2006 par SIVECO 

Roumanie en partenariat avec le Ministère de l'Education et de la Recherche, dans 

le cadre du SEI, CD no. 4/2004 et CD no. 9/2006. 

Le site Web du cours en ligne Éléments appliqués de pragmatique 

linguistique a été construit par l'auteur, fondé sur un modèle accédé par le compte 

personnel ouvert pour le moteur de recherche Google et le navigateur Google 

Chrome, avec un programme utilitaire gratuit, destiné au grand public, dans une 
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version qui a permis des changements et des mises à jour périodiques, également 

gratuites, afin de faciliter son accès par autant d'utilisateurs non-spécialistes en 

informatique. 

Dans la documentation, à coté des ressources consultées dans des 

formes imprimées, nous avons exploité des sources hautement disponibles en 

version électronique sur l'Internet, tout en veillant à ce que leur origine ait une 

notoriété scientifique. La bibliographie de la thèse comprend une sélection de plus 

de 460 références consultées (sur un total de 3430 livres, études, articles, traités, 

publications électroniques et imprimées − consultées dans environnement réel ou 

virtuel), regroupés en 6 catégories (1. DICTIONNAIRES, 2. LIVRES DES 

AUTEUR, 3. ARTICLES EN PÉRIODIQUES, 4. REVUES, SYNTHÈSES, 

VOLUMES DE CONFÉRENCE ET D'AUTRES PUBLICATIONS, 5. 

THÈSES ET DISSERTATIONS, 6. SITOGRAPHIE) et pour l'éloquence d'une 

consultation directe, en particulier dans le cas des œuvres imprimées, contient, 

insérée, à cote de la description, l'image numérisée de la couverture de 

l'exemplaire que nous avons eu disponible pour l'étude. 

 

Spécifications terminologiques et techniques. Domaines de référence 

Dans notre étude, le réseau procédural et référentiel réunit des éléments 

théoriques, informationnels et applicatifs de quelques domaines aux limites de la 

tangence, à savoir: la Pragmatique linguistique, l’Analyse de discours, Analyse 

automatique du discours, la Sémantique, tangentielle, la Didactique et la 

Méthodique de la Langue et littérature roumaine et l’Informatique appliquée. 

C'est à la confluence de ces domaines, que se constitue une triade (connaissances 

− application − informatisation) que nous partageons avec abnégation: 

connaître, reconnaître et filtrer les théories de la pragmatique linguistique, pour 

les récupérer et appliquer dans l’espace professionnel fondamental, grâce à des 

instruments électroniques et informatiques actuelles. 

A souligner que dans notre travail, nous nous limitons à une définition 

préalable des concepts dans les domaines mentionnés, afin de capitaliser sur les 

sections de la présentation des résultats, tant que l'analyse automatique des textes 

de base nous permet, appliquée avec un programme informatique connu dans le 
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milieu de la recherche français, mais à peine entré dans les sphères d'activités 

investigatrices et exploité jusqu'à présent, principalement pour l'analyse du 

discours politique ou économique mais pas pour l'analyse du discours de 

l'environnement éducatif, soit-il normatif, soit-il d’orientation-instruction ou bien 

d'enseignement médié par ordinateur. 

 

II
eerr

  CCHHAAPPIITTRREE..  PPRRAAGGMMAATTIIQQUUEE  LLIINNGGUUIISSTTIIQQUUEE  EETT  AANNAALLYYSSEE  DDUU  

DDIISSCCOOUURRSS  −−  DDEESS  LLIIGGNNEESS  DDEE  FFOORRCCEE  

Le premier chapitre de notre étude se concentre sur un certain nombre de 

notions théoriques de base et il est structuré en quatre sous-chapitres, en situant, 

au début, la Pragmatique linguistique, parmi les sciences de la langue et en 

présentant sa définition, ainsi que les définitions de la Sémantique et de la 

Syntaxe, comme des éléments de la Sémiotique.  

Nous avons noté de même comme important pour notre étude que la 

Pragmatique est une linguistique de l’emploi avec plusieurs incidences 

interdisciplinaires − examinant l'effet des diverses composantes du contexte (...) 

sur la production et la réception, tant en termes de structure quant à leur 

signification (Bidu-Vrănceanu et alii, 2005:396 s.v. pragmatique). Nous avons 

ensuite poursuivi, en grandes lignes, les étapes du développement de la 

Pragmatique linguistique, conservant les considérations de Françoise Armengaud 

de La pragmatique (1985), celles de Jacques Moeschler et Anne Reboul, du 

Dictionnaire de la pragmatique linguistique (1999), qui établisse les racines de 

l'histoire de la Pragmatique linguistique en vertu de la définition formulée en 1938 

par Charles Morris, puis dans les conférences de John Austin de 1955 et de Paul 

Grice, à partir de 1967 et les suivants, par la présentation publique de ses thèses 

liées aux implicatures. La forme synthétique de cette vue historique est représenté 

par le schéma de la généalogie de la pragmatique, construit par Françoise 

Armengaud (1985: 120-121), mise en évidence par Elena Dragoş (2000:50). 

Ensuite, nous avons réalisé une présentation sélective des vues quant aux 

perspectives de la pragmatique linguistique, afin d’utiliser quelques nouveautés 

dans ces approches. 
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Souhaitant mettre l'accent sur un nombre de contributions roumaines au 

développement de la pragmatique linguistique, on a mentionné les recherches 

avec lesquelles notre étude a débuté , à savoir les travaux fondamentaux, qui 

prévoient, en effet, notre thème d'étude, Introducere în pragmatică, par Elena 

Dragoş, publié en 2000, accompagné d'une série d'articles consacrés à des 

questions essentielles pour la vision pragmatique sur le texte: cohésion, 

cohérence, sens pragmatique, convexité, typologie textuelle, l'interruption du 

discours et l'interruption de l'énonce. O a continué la sélection des ouvrages 

roumains avec la présentation d'autres chercheurs préoccupés par la question de la 

pragmatique linguistique, ou par l’argumentation, comme mécanisme discursive. 

On a fait en général, une incursion, dans la terminologie et dans les classifications 

des aspects pragmatiques les plus importants −  le discours, les actes de langage, 

les mécanismes discursifs ou lexicologiques – le mot, le sens des mots, le 

champ lexical et le contexte, les types d'analyses du discours. Nous avons 

voulu d'une part, montrer la multitude d'opinions et de recherches qui mettaient 

l'accent sur ces questions et, d'autre part, de systématiser les résultats de travaux 

scientifiques réalisées à ce jour, ceux-ci nous servant à façonner un aperçus et un 

point de départ dans les applications didactiques (déductives) sur n'importe quels 

de ces thèmes. 

Nos approches théoriques sont limitées à la systématisation des concepts 

et a préciser leurs significations, aux opinions concernant l’utilité pour les 

analyses de discours faites sur les textes de l'environnement didactique, détaillées 

dans les chapitres suivants. 

 

 

IIII
èèmmee

  CCHHAAPPIITTRREE..  LLEE  DDIISSCCOOUURRSS  DDIIDDAACCTTIIQQUUEE    ––  FFOORRMMEESS  EETT  

CCAARRAACCTTÉÉRRIISSTTIIQQUUEESS..  ÉÉLLÉÉMMEENNTTSS  DDEE  PPRRAAGGMMAATTIIQQUUEE  DDUU  

DDIISSCCOOUURRSS  DDIIDDAACCTTIIQQUUEE  

Dans ce chapitre, suivant l'algorithme définitions − formes − 

caractéristiques − éléments spécifiques, nous avons approché le discours 

didactique avec l'intention d'identifier les principaux aspects de la manifestation 

des concepts de la linguistique et de ses branches dans ce type de discours. Nous 
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avons commencé par décanter la série des approches taxonomiques du concept 

communication pédagogique:, expression utilisée par Constantin Cucoş (1996), 

Alexandra Silvaş (2008), communication éducationnelle, dans les œuvres de 

Laurenţiu Şoitu (1994), Liliana Ezechil (2001), Ion Ovidiu Pânişoară (2004), 

communication didactique, chez Olga Ciobanu (2003), Dumitru Orosan (2006), 

Doina Ştefana Săucan (2003), langage éducationnel, chez Constantin Sălăvăstru 

(1995), discours didactiques, chez Teodora Cristea (1983), Daniela Rovenţa-

Frumuşani (1995), Elena Dragoş (2000), Ion Albulescu (2006 şi 2009), Dan 

Caragea şi Adrian Curaj (2013). Des références externes peuvent être illustrées 

avec Jean Dubois (1970), Paolo Fabbri (1979), Jacques Moeschler et Anne 

Reboul (2001), Olivier Reboul (1984) et d'autres. Nous avons présenté quelques 

exemples d'auteurs dont les études, recherches, articles et investigations 

scientifiques font partie de la bibliographie consultée directement.  

Les définitions identifiées ont été centrées mieux sur les caractéristiques 

de la communication que sure les marques sémantiques liées au contexte 

éducationnel. Nous considérons le discours didactique comme un discours 

particulier, éducationnel, pédagogique, le résultat d'un «ensemble de processus à 

travers lesquels on réalise des échanges d'informations et de sens entre les 

professeurs et les élèves qui se trouvent dans une certaine situation instructive-

éducative» (Albulescu 2006: 6), ce qui rend ainsi l'association du discours 

didactique, comme unité pragmatique qui se manifeste dans le contexte 

éducationnel, avec l'énonce, vu comme le résultat de l'énonciation. Le discours 

didactique/la communication didactique est centré sur l'étudiant, est subordonné/-

e à ses besoins de connaître. On peut dire que le discours didactique donnent lieu 

à toute une série d'actes illocutoire et actes sémantiques (challenges, actes de 

persuasion) visant à reconstruire une compétence idéale, le modèle de l'homme 

que l'enseignant veut faire. 

On a développé plus loin des théories sur le discours didactique de Doina 

Săucan (2003), Vasile Dospinescu (1998), Constantin Sălăvăstru (1995), 

conservant la langue d'enseignement est un système de signes linguistiques ou 

nonlingvistice que dans le cas d'une relation de communication, provoque des 

changements dans la personnalité du récepteur (cognitive, attitudinale, actionnelle, 
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affective)» (Sălăvăstru, 1995: 135) discours didactique, puis qui peut être 

considéré comme une structure de signes les constructions des entités capable de 

résister à la place de réalité, pointant sur certaines réalités ou autoreprezintă 

(Cucoş 1996:  130). 

Le même auteur situe la communication didactique sur une position de 

«genre spécial de discours dans lequel la démonstration et l'argumentation, 

comme actes d'explication et de persuasion, se mettent a jour graduellement, en se 

complétant avec réciprocité, selon la spécificité du nouveau contexte» (Cucoş 

1996: 133-134). 

Présentant les formes du discours didactique, nous avons passé en revu le 

discours argumentatif, l'explication didactique, la description et la narration, 

ensuite nous avons décrit le rôle relation texte − intratext, signifiante dans 

l'ossature du discours didactique (Rovenţa-Frumuşani, 1995: 92). Lié à la 

construction du discours didactique, nous avons présenté ses éléments constitutifs, 

l'agent, la situation de l'acte, le motif, la pratique discursive et la formation 

discursive, tenant compte du fait que «la structure interne du discours dépende de 

la présence ou de l'absence des interlocuteurs» (Dragoş 2000: 63). À cette théorie, 

on a ajouté l'idée que l'initiative du message proprement dite dépend du rapport à 

l'interlocuteur, dans ce cas elle appartenant à l'étudiant, également avec 

l'enseignant. Dans le cas du discours didactique médié par ordinateur, la 

réciprocité de la relation communication didactique devient, cependant, inclinée 

lourdement vers l'étudiant, qui gagne la responsabilité de décider sur l'initiation de 

la manière et du moment où il apprenne un contenu informationnel (Orosan 2006: 

23). 

En ce qui concerne les procédées didactique discursives, nous avons 

traité la typologie des explications, la structure et les fonctions des définitions, 

réservant un espace spéciale aux projections de l'argumentation dans le discours 

didactique. Nous avons montré que, par l'intermédiaire de son discours didactique, 

le professeur utilise des procédées rhétoriques et discursives et logiques pour 

modéliser les sentiments, les attitudes et les croyances des élèves, ce qui les incite 

à devenir les partisans de certaines idées, prendre des bonnes décisions, ou d'éviter 
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d'autres. La haute qualité de l-acte didactique est donc donnée par la capacité de 

l'éducateur de multiplier ses effets déterminatives-formatives sur les étudiants.  

Le grand succès est pris en considération au moment où l'enseignant, 

recourant a des stratégies d'activation, atteint l'objectif éducationnel qui apporte 

l'étudiant au centre du processus, comme le sujet de la formation, qui se valorise 

par la propre intervention. 

Bien que le discours didactique est présenté dans les recherches et dans 

les études de spécialistes, plutôt sous son aspect performatif, d'un point de vue 

pédagogique, entraînant en discussion plusieurs lignes de définition que celles de 

spécifique linguistique, ou bien, par extension, pragmatiques, ses formes et sa 

construction permettent un fonctionnement avec une gamme de concepts intégrés 

aux règles de l'analyse du discours. Sa structure interne subit des changements 

selon la présence ou l'absence des locuteurs (dans le cas exprès du discours 

didactique médié ce fait peut être étudié et mis en évidence). L'association d'une 

typologie reconnue comme manifeste dans les discours de type scientifique révèle 

l'explication, la définition et l'argumentation, en tant que processus discursifs et 

argumentatifs répandues dans le discours didactique. 

 

 

IIIIII
èèmmee

  CCHHAAPPIITTRREE..  ÉÉLLÉÉMMEENNTTSS  PPRRAATTIIQQUUEESS  DDEE  LL''ÉÉTTUUDDEE  DDUU  

DDIISSCCOOUURRSS  DDIIDDAACCTTIIQQUUEE  MMÉÉDDIIÉÉ  

Dans ce chapitre, on a décrit les fonctionnalités du logiciel d’analyse 

automatique utilisé, le programme TROPES et on a réalisé une application 

pratique sur un corpus composé de trois différents types de textes utilisés dans 

l'environnement éducationnel. 

 

Le Programme TROPES 

Conçu pour l'analyse de l'information, analyse de marché, analyse 

sociologique et politique, analyse des textes scientifiques, TROPES est un 

programme de traitement naturel du langage et une classification sémantique afin 

d'assurer la pertinence et la qualité de l'analyse de texte. La version roumaine de 
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ce programme a été développée par Dan Caragea par UEFISCDI entre 2009-2011, 

au cadre des projets stratégiques, étant en constante évolution. 

Le choix du programme Tropes pour l’analyse des textes que nous avons 

considéré, étant donnée l'utilisation de logiciels déjà existants et testé est 

beaucoup plus avantageuse que la construction d'un nouveau soft, dont l'accès 

serait assez limité pour les enseignants par raisons purement subjectives.  

L'installation du logiciel pour la version française peut être téléchargée à l'adresse 

http://www.semantic-knowledge.com/download.htm, et la version roumaine est 

disponible en téléchargement directe à l'adresse http://www.semantic-

knowledge.com/download2.htm. Des explications complètes, en langue roumaine, 

sont reproduites dans le volume Analiza automată a discursului, publié a 

l'Édition de l'Académie Roumaine, en 2013, par Dan Caragea et Adrian Curaj. 

Lors de l'application de l'analyse automatique du discours nous avons 

tenu compte des discussions concernant la compositionnalité du discours (Reboul, 

Moeschler 2001: 186-190) et de la conclusion sous laquelle le discours est en tout 

cas compositionnel, au sens ou il est formé/se compose d'unités inférieures 

(Reboul Moeschler 2001:190). 

Nous considérons que cette théorie peut être  appliquée au discours 

didactique grâce aux facilités offertes par le programme d'analyse automatique 

TROPES. Nous croyons que l'action d’analyse menée en déduisant les unités 

composantes du texte et leur groupement pr de catégories est un exemple inédit de 

la théorie soutenue par Reboul et Moeschler: le discours n'est rien que la suite 

d'énoncés qui le compose (Reboul Moeschler 2001: 194-198). Cependant, ceci ne 

signifie pas de réduire l'interprétation du discours a l'interprétation des énonces 

(Reboul Moeschler 2001:196), ce qui justifie une approche sur le nouveau corpus 

proposé, au sens de la pragmatique du discours. TROPES atteint, grâce aux 

constructifs d'analyse proposées, une telle approche. 

 

Interprétation sémantique et pragmatique.  

Une fois l’analyse de texte lancée avec Tropes, l'écran affiche le texte 

intégral et les premières informations pertinentes fournies à ce sujet portent sur la 

classification du texte dans l'un des styles argumentatif, narratif énonciatif ou 

http://www.semantic-knowledge.com/download.htm
http://www.semantic-knowledge.com/download2.htm
http://www.semantic-knowledge.com/download2.htm
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descriptif, (Caragea, Curaj 2013: 82), mettant en valeur les modes discursifs 

proposés par Charaudeau (1992). À ce stade peuvent être étudiés les éléments qui 

contribuent à la construction du texte, selon la distribution des mots, les épisodes 

essentiels ainsi que les phrases essentielles ou les irrégularités syntaxiques. Ce 

premier affichage analytique apporte des informations sur la configuration analyse 

stylistique du texte et sur la manière dans laquelle «le narrateur s'implique dans le 

monde textuel» (Caragea, Curaj 2013: 82), dans le cas d'un texte littéraire, par 

exemple, en mettant en évidence la fréquence des pronoms personnels. Le manuel 

de référence de TROPES (TROPES Manuel V8.4) indique les quatre types de 

mise en scène verbale possible: dynamique, d’action, ancré dans la réalité, avec 

l'implication du narrateur ou avec l'implication du Moi/Je (TROPES Manuel 8.4: 

10, Trad. I.F.S.). 

 

Analyse lexicale et sémantique.  

Après avoir identifié les structures signifiantes fondamentales, les 

propositions, TROPES configure les références identifiées dans des classes 

sémantiques (classe des noms qui sont porteurs d'informations). Le programme 

repose sur des réseaux sémantiques avec des développements spéciaux, de type 

hiérarchique, équivalences. TROPES est conçu pour traiter les ambiguïtés 

sémantiques en appliquant le calcul de probabilité d'occurrence (le nombre de 

formes canoniques et flexionnels de la même catégorie) d’un certain sens, réalisé 

dans un contexte particulier. Un taux d'erreur atteint des valeurs petites, près de 5 

% (Caragea, Curaj 2013:72). Au cadre de l’analyse sémantique, les références 

identifiées sont regroupés dans des univers (des niveaux plus élevés de 

contraction sémantique), ce qui conduit facilement à mieux comprendre les 

thèmes abordés. L'utilisation de cette fonction se manifeste dans la construction 

des indexes documentaires (la détection faite automatiquement des descripteurs 

ou des thèmes). 

 

Analyse morphosyntaxique.  

TROPES distingue la catégorie morphologique de tous les mots du texte, 

en traitant particulièrement les homonymes (il est estimée à 2 % le taux d'erreur). 
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TROPES classifie les mots en classes morphologiques, indiquant le nombre 

d'occurrences et le pourcentage par rapport à la catégorie principale et permet 

d'afficher, à travers 3 types de représentation − en graphique, de forme planétaire 

ou de forme d’étoile − la présentation des concepts et des univers sémantiques, 

donc des références, l'un vers l'autre et envers les verbes approchés, contribuant 

d’une manière intuitive à la compréhension de la construction du texte. 

 

Analyse chronologique.  

Les graphiques réalises par Tropes sur l'analyse automatique relèvent la 

distribution des occurrences de chaque référence dans le texte, sur la base de cet 

indice sont mises en évidence les épisodes du discours étudié et l'histogramme, 

met au premier plan toute l'histoire en concepts du texte (Caragea, Curaj 2013: 

79). L'identification des rafales (insistance de l'auteur sur une certaine référence) 

offre les informations les plus intéressantes dans l'analyse chronologique du texte, 

ce qui permet de délimiter les épisodes et l'étude de la succession des concepts 

dans l'histoire du texte.  

 

Analyse cognitive-discursive.  

Par le biais de cette procédure, on met en évidence la structure 

fondamentale de signification, les éléments fondamentaux du texte. L'interruption 

de la phrase, selon des critères statistiques, plus que selon des critères logiques, 

conduit à la possibilité d'une enquête qualitative des phrases a base de données 

statistiques, dans le cadre desquels la densité sémantique se manifeste comme 

fonction, ou d'autres aspects a caractère axiologique et pragmatique: «affirmations 

ou négations catégoriques, structure du type de la définition, relations causales» 

(Caragea, Curaj 2013: 81). Après avoir appliquée ce type d'analyse, on peut 

découper les séquences ou les phrases les plus importantes de la structure 

discursive, les piliers de la construction du texte. L'exemple de ce type d'analyse 

est effectué dans cet ouvrage, dans les sous-chapitres III.4.1.4., III.4.2.4. et 

III.4.3.4. Ayant cette vue d'ensemble du fonctionnement et des types d'analyse que 

l'utilisateur peut exécuter avec TROPES, on peut mettre en évidence la dimension 

catoptrique d'une telle analyse automatique, qui, en plus de refléter un thésaurus 
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compose des unités sémantiques existantes dans des textes, devenues concepts 

opérationnels, en les plaçant dans le contexte et cotexte, met aussi en lumière 

l’architecture du discours permettant ainsi à apprécier la mesure dans laquelle le 

message reflète la nature intentionnelle de la communication verbale et se souscrit 

à la déclaration d'intention du titre et/ou du sous-titre du discours. 

La plus grande partie du IIIème Chapitre est consacrée à la description et 

a l'analyse du corpus représentant le discours didactique. Le désir d'avoir une 

véritable contribution aux études roumaines, on a tourné l'attention vers des textes 

encore pas encore analysée, la sélection étant fortement motivée par la 

constatation que dans le paquet de leçons proposées, la proportion est négligeable 

en ce qui concerne les leçons de Langue et littérature roumaine: sur un total de 48 

leçons conçues pour être traitées à la classe de Langue et littérature roumaine, en 

AEL, au niveau du lycée il y a seulement 16 leçons. En choisissant le corpus 

destinée à l'analyse automatique, on a tenu compte de l'avertissement sur 

l'ambiguïté de la notion de discours, soutenue par Dominique Maingueneau, mise 

en garde selon lequel le discours «peut faire référence à la fois au système qui 

permet la production d'un ensemble de textes et aussi à l'ensemble lui-même» 

(Maingueneau 2007:47). Le corpus de textes sur lesquels on a effectué l'analyse 

de texte est intégralement présenté dans la section ELEMENTS ATTACHÉS, de 

notre étude. Il est utile à mentionner que, aux fins de l'analyse automatique, les 

documents ont été tout d’abord préparés informatiquement, de sorte que le 

formatage soit supprimé et l'extension du fichier-texte soit prise en charge par le 

logiciel. 

 

Texte 1 - Programme de la discipline Langue et littérature roumaine – IXème 

classe 

En tenant compte de l'état de texte didactique normatif, acte officiel par 

lequel on ordonne la séquence de contenus destinés a être enseignés aux étudiants, 

le Programme scolaire pour la Langue et littérature roumaine pour la IXème est 

en vigueur pendant la période de notre étude, depuis 2009, lorsqu'il a été rédigé et 

approuvé. Ainsi, le Programme a une configuration logique par défaut, 

caractéristique à tous les documents normatifs de ce genre: Note de présentation; 
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Compétences générales; Valeurs et attitudes; Compétences spécifiques et leur 

contenu associés; Recommandations pour l'apprentissage des matières; 

Suggestions méthodologiques. Lors de l'ouverture du programme TROPES et du 

téléchargement du texte, l'écran principal affiche encadrement du discours dans le 

style plutôt descriptif, avec une posture dynamique, d'action. La base de la 

classification est donnée par la présence dans le texte a certaines significations de 

sens statuaire, emplacement et localisation des objets discursives, des 

qualifications et des caractérisations. Une synthèse de la statistique envisageant 

les domaines de référence 1, dans les deux positions de − actant et acté − apporte 

sur les premières places dans la hiérarchie le domaine de l'intellect, 

ordre_et_mesure, concepts_fondamentaux action, espace, 

éducation_et_enseignement. Synthétiquement, le groupe des univers plus 

concentré, le groupe de références de type 2 révèle, dans le cas de ce texte, les 

sphères d'intérêt des programmes scolaires, et elle constitue, en fait, la nature du 

texte à analyser. On a considérée comme  important de mentionner une liste plus 

étendue des univers référentielles identifiées dans Programme scolaire pour la 

Langue et littérature roumaine pour la IXème, parce que certains d'entre eux 

devraient être représentés dans plusieurs genres de texte didactique dérivé du 

Programme scolaire: manuel, aides pédagogiques (auxiliaires), guides de 

l'enseignant, ou, par défaut, les textes-support de certaines leçons électroniques 

comme celles du système AEL. Ainsi, une autre type d'etude approche que celui 

linguistique, un approche pédagogique, en particulier de nature „curriculum” par 

exemple, permet la formulation d'assertions sur les concepts promus a l’ égard des 

usagers des textes de programmes scolaire − les enseignants et les experts en 

éducation − et même l’évaluation du degré ou le discours didactique normatif 

correspond aux exigences et aux normes de politiques éducatives nationales. 

L’investigation concernant le texte nr.1 − Programme scolaire pour la Langue et 

littérature roumaine pour la IXème continue à identifier les relations existantes au 

niveau propositionnel ou phrastique entre les termes, puis avec l’investigation du 

scenario proprement-dit du texte, dans lequel on trouve l'arborescence affichée 

pour les résultats de la sélection successive des univers sémantiques, avec une 

application évidente de l'analyse propositionnelle du discours. L'étude de 
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l'ensemble du Scénario est générateur des conclusions linguistiques et significatifs 

d’une part, et pédagogique d’autre part, la dimension catoptrique de cette analyse 

se met en évidence pour établir les concepts fondamentaux avec lesquels le texte 

didactique normatif établisse les valeurs avec lesquelles les enseignants qui 

appliquent ses dispositions vont opérer dans l'enseignement d'une discipline 

spécifique. Les observations faites lors de l'analyse morphosyntaxique appliqués a 

ce texte nous suggèrent qu'à l'attention de l'auteur il y a quelques combinaisons 

fréquentes, qu'au niveau de la discipline Langue et littérature roumaine les 

auteurs du Programme sont préoccupés par les actions de l'enseignant, qui ont 

pour l'objet, l'apprentissage, le texte, l’idée, la forme, le thème, le domaine et 

d'autres, ou, des effets du texte, du message, de l’idée, le thème de la littérature, 

qui peuvent agir sur quelqu'un ou quelque chose, peuvent générer l'apprentissage, 

peuvent impressionner ou influencer l’étudiant. Tropes révèle pour chacune de ces 

références, ses occurrences contextuelles. 

La perspective pragmatique du texte peut être amplifiée, dans l'étape de 

l'analyse morphosyntaxique, par la révélation des catégories de connecteurs et de 

leur fréquence dans le texte, ainsi que de leur positionnement dans l’ossature 

discursive. Par exemple, en utilisant le graphique représentatif de la chronologie 

des références sous lequel se représente la distribution des connecteurs d’addition 

et en la comparant avec la distribution, dans la chronologie du texte, des 

connecteurs de disjonction, on peut déduire que dans ce texte des significations 

connectés se manifestent, des faits, des idées ou des caractéristiques bordées dans 

presque tous les segments de l'architecture phrastique, plutôt que des idées 

distinctes, alternatives. On a ajouté a l’investigation morphosyntaxique l'image 

générale de l'inventaire de toutes les catégories sémantiques. Une catégorie 

sémantique privilégiée, de notre point de vue, est celle du nom, parce que sa 

révélation, a coté d'autres classifications sémantiques faites, apporte à l'utilisateur 

une information supplémentaire importante en ce qui concerne le domaine de 

référence du texte analyse et peut conduire à des considérations pertinentes 

concernant les mots-clefs du discours et, plus important encore, concernant la 

bonne combinaison de ce message avec l'intentionnalité manifeste de l’auteur, 

déclarée par le titre ou par des énoncés adjacents. Par le traitement des 
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informations provenant de l'analyse au niveau de l’unité du texte, on peut avoir un 

aperçu de sa construction. A part l'encadrement stylistique et la définition des 

paramètres textuels stylistiques, le premier quadrant du programme comptabilise 

et montre un nombre de 18 phrases notables, dans le texte analysé et il détecte un 

nombre total de 19 épisodes. Une disposition de matrice des épisodes, dans le 

cadre de laquelle on relève aussi les segments de la persistance d'une référence 

dans l’ossature discursive, reflète l'image globale du texte et, même si on évite la 

subjectivité dans nos déclarations, on peut l’inclure entre les plus spectaculaires 

graphiques que TROPES peut produire. Les figures présentées dans cette épreuve 

permettent la visualisation de cette organisation des références dans le texte entier 

et de plus, l’examen détaillé de chaque épisode séparément. 

Une telle analyse automatique du Programme scolaire de la Langue et 

littérature roumaine pour la IXème classe peut servir aux professeurs de Langue 

et littérature roumaine, en plus de l'utilité consacrées de tous les programmes 

scolaires, afin d'attirer l'attention sur les univers sémantiques opérantes et, puis 

aux didacticiens, en particulier a ceux traitant des normes du curriculum, afin de 

leur révéler la manière et la mesure dans lesquelles la sémantique, la pragmatique 

et la logique de ce type de discours respecte les normes et les politiques établies et 

tomber sur eux. Dans la présente étude, l'analyse de ce texte peut servir comme 

élément de comparaison, en termes de classes sémantiques, univers référentielles, 

scénarios et paires relationnelles pour d’autres textes, des échantillons de discours 

didactique, analysées dans les sections III.4.2. et III.4.3.. 

 

Texte 2 - Manuel du professeur - troisième classe 

Le Guide méthodologique d'utilisation des ressources éducationnelles 

pour la Langue et littérature roumaine la IXème classe, que nous avons soumis à 

une analyse de texte, est un composant de l'ensemble des matériaux électroniques 

pour le processus d'enseignement/apprentissage par le biais du système AEL; c’est 

un texte d'encadrement pédagogique qui accompagne chacune des leçons 

électroniques établies pour chaque matière scolaire. On a essayé de trouver dans 

ce Guide la réflexion des éléments parascolaires prévus dans la Programme 

scolaire et seulement après les instructions techniques sur lesquelles les leçons 

file:///F:/00%20doctoratul%20meu/0%20teza%202013/teza%20IFS%202014%20rezumat%20RO%20rev%201.docx%23_5.4.2._Text_2
file:///F:/00%20doctoratul%20meu/0%20teza%202013/teza%20IFS%202014%20rezumat%20RO%20rev%201.docx%23_5.4.3._Text_3
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électroniques s’intègrent dans le système AEL et peuvent être utilisés dans 

l'apprentissage. Le style du texte est descriptif, en des postes dynamiques, 

d’action. À travers ses sélections, TROPES répond à des questions telles que 

«Comment exactement l’auteur fait-il la relation entre les termes appartenant à l' 

univers sémantique éducation_et_enseignement?» en sélectionnant les phrases qui 

contiennent des notions d'intérêt.  Dans l'exemple abordé, on remarque une 

relation intense de l'univers sémantique de type 1 éducation_et_enseignement, 

avec l'univers sémantique de type 1 concepts_fondamentaux, relation qui nous 

envoie vers les observations de Mihaela Secrieru (2008: 59 et Secrieru, Moraru, 

Muraraşu 2008:19), selon lesquelles les contenus traités avec les étudiants doivent 

tenir compte des concepts fondamentaux orientés vers le positivisme et vers la 

formation d'une vision correcte d'une vie harmonieuse. On constate qu’entre ces 

concepts fondamentaux il y a des unités inclues dans les univers sémantiques, 

causalité, existence et relation, leur inclusion dans le discours destiné à 

l'enseignant étant importante aussi en termes de son alerte sur certains éléments 

qu'à son tour, il doit valoriser dans le discours didactique dirigé vers l'élève.  On 

retient de l'analyse morphosyntaxique appliquée au Guide méthodologique, la 

forte proximité du scénario, des univers sémantiques et des références à celles 

identifiées dans le texte de la Programme scolaire, la différence entre celles-ci 

étant donnée par l'interposition de certaines séquences d'instruction technique et 

de recommandation méthodologique concernant l'utilisation des matériaux 

éducatifs électroniques, aspect relevé aussi pendant l'extraction terminologique et 

a l'inventaire des univers sémantiques. Complétant l'analyse automatique des 

TROPES avec l’investigation supplémentaire, directe du texte, pour identifier la 

manifestation de stratégies discursives, on note que au niveau du texte 

d’instruction des opérations logiques de discours se présentent, particulièrement 

des explications et les stratégies d'argumentation, tels que l'interrogation, 

l'interrogation rhétorique, la négation polémique, le rejet de la cause et la 

métaphore sont absents. TROPES fait une lecture attentive des blocs discursifs, ce 

qui permet la division du texte en épisodes, comme les scènes d’un film. Par 

rapport au texte précédemment analysé, dans le Guide méthodologique on peut 

remarquer une concentration plus élevée des significations et une délimitation 
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plus claire des épisodes. Le texte est délimité conventionnellement et 

significativement par la référence période et la référence apprentissage est l'un 

des éléments les plus fréquents. L’analyse automatique du Guide méthodologique 

d'utilisation des ressources éducationnelles pour la Langue et littérature 

roumaine – IXème classe, appliquée par le biais de TROPES, démontre sa valeur 

a l’aide des professeurs de Langue et littérature roumaine, auxquels il révèle les 

univers sémantiques opérantes et, puis, aux auteurs de logiciels et matériaux 

éducatifs, que, par des comparaisons générées par les analyses des textes 

didactiques normatives, ils peuvent les guider vers les directions de spécification 

des significations et sur les épisodes de discours dans lesquels les directives 

techniques doivent être liés et complétées par des recommandations 

méthodologiques. 

 

Texte 3 – Leçon électronique de Langue et littérature roumaine − IXème 

classe − Personnalités, exemples, modèles: Mihai Eminescu 

Le troisième texte que nous avons analysé automatiquement avec 

TROPES est un composant de l'ensemble des matériaux électroniques destinés a 

l’enseignement/l’apprentissage des leçons a l’aide du système AEL. Le texte est 

extrait du CD 9, MEC, SEI, SIVECO, 2006, Software educaţional AEL, accédé 

le 17.042006 et consulté en ligne sur http://portal.edu.ro, http://forum.edu.ro, 

accédé le 12.08.2004. La leçon sélectionnée pour l'analyse automatique est 

composée de 4 modules, a chacun d'eux étant assigné un écran interactif. Dans la 

version traitée dans le cadre de l'étude on a transcris tous les phrases, les discours, 

les dialogues appartenant aux séquences multimédia inclus dans la structure de la 

leçon. 

En téléchargeant le texte dans le programme TROPES, l’écran principal 

affiche l’encadrement du discours dans la catégorie des textes a une posture 

dynamique, d'action. On suppose que la base de la classification dans le style est 

donnée par la présence dans le texte a des significations statuaires, d'emplacement 

et de localisation des objets discursives, de certaines qualifications et 

caractérisations. Dans le cas de ce texte, le message du logiciel est: style pas 

détecté. Le logiciel a remarque le mélange atypique d'exposition de l'information 

http://portal.edu.ro/
http://forum.edu.ro/
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et il a conclu que les séquences de discours analysés dépassent les critères 

d’encadrement dans l'un des styles. En outre, le discours didactique médié par 

l’ordinateur; la leçon électronique ont des mélanges procédurales spécifiques − le 

mot, l’image, le son, l’action. Leur présence dans l'espace qui définisse la 

séquence du discours analysée nécessite la réorganisation du texte et la disposition 

des idées en paragraphes ou listes avec puces, de sorte que les éléments de 

cohésion et de cohérence du texte deviennent intuitifs. Par comparaison avec les 

deux autres textes analysés précédemment, le logiciel observe l’existence des 

séquences phrastiques qui implique le «MOI», c'est-à-dire le pronom personnel à 

la première personne du singulier, observation générée par l’identification des 

séquences citées de la poésie d'Eminescu et celles transcrite de la séquence du 

film. 

La représentation graphique de la fréquence des références reflète une 

diminution en proportion des univers sémantiques comme 

éducation_et_enseignement, parce que l'objectif spécifique à ce type de discours 

didactique n'est plus celui de standardiser/organiser l’intervention éducative, de 

théoriser les projections conceptuelles, tels que dans le cas du Programme 

scolaire ou du Guide de l'enseignant, mais de présenter aux élèves, de leur définir 

et expliquer un certain nombre de projections concrètes de la réalité dans des 

concepts spécifiques à ces domaines de connaissance. Grace à ses fonctions de 

sélection, classification et systématisation des références et des catégories de 

mots, l'analyse automatique avec TROPES donne la possibilité de comparer la 

fréquence des mots qui construisent les univers sémantiques impliquées dans ce 

discours. 

L’analyse lexico-sémantique de ce texte indique, par conséquent, que les 

termes utilisés dans le texte de la leçon électronique étudiée, reflètent 

correctement le but déclaré par son titre et par les titres des modules qui 

construisent logiquement le message didactique. 

Les résultats de l'analyse lexico-sémantique, la découverte des 

différences dans la hiérarchie des univers sémantiques 1, intellect, 

ordre_et_mesure et concepts_fundamentaux. sont complétées par le fait que 

TROPES souligne l'intérêt des auteurs de ces textes pour des références tel que 
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exemples, modèle, références de la catégorie causalité, existence, relation, en 

particulier le concept de l'être et le concept de modèle. 

Une situation unique par rapport à celles observées dans les analyses de 

texte des sous-chapitres précédents est relevée, pour le texte analysé, par 

l'inventaire des relations entre les références présentes dans le texte. L'aspect qui 

fait une différence entre le Texte 3, le Texte 1 et le Texte 2 est que le nombre de 

relations avec peu d'occurrences est supérieur dans ce texte, voir aussi la diversité 

référentielle manifestée par la fusion des caractéristiques du discours littéraire et 

du discours didactique. 

Analysées une par une, les catégories morphologiques de mots révèlent 

des aspects qui peuvent être considérés comme importants, surtout si on fait leur 

corrélations aux résultats de l'analyse lexico-sémantique et de l'analyse cognitive-

discursive. 

 

Les conclusions des applications pratiques 

L’analyse TROPES sur le Manuel de l'enseignant – IXème classe –  et 

sur la Leçon électronique de Langue et littérature roumaine – IXème classe – 

Personnalités, exemples, modèles: Mihai Eminescu, par rapport a l’analyse du 

Programme scolaire de Langue et littérature roumaine pour – IXème classe 

soutienne l'intention généreuse des auteurs du programme AEL d'offrir aux 

enseignants un ensemble de matériels éducatifs, particulièrement utiles pour 

implémenter la forme électronique des leçons. Le Guide accompagne chaque 

leçon, pour chaque discipline et l’observation attentive de sa structure, par rapport 

à d'autres leçons, met en évidence le soin des auteurs de répéter, dans la première 

partie de chaque guide, les directives techniques et les généralités relatives au 

fonctionnement du SEI et d'AEL. Les séquences destinées à la présentation des 

modules du leçon sont cependant beaucoup trop générales, pour répondre aux 

attentes de toutes les catégories d'utilisateurs, et on pense dans cette perspective 

tout d'abord aux enseignants débutants, pour lesquels il serait aussi utile une série 

de recommandations didactiques et méthodologiques, à cote des instructions 

techniques. 

On croit que, du point de vue méthodologique et pédagogiques, de la 
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didactique de spécialité, les Guides devraient contenir plus de conseils sur la 

structuration et la mise en œuvre des contenus scientifiques des séquences 

didactiques, afin qu'une telle analyse de texte appliquée a ceux-ci aide l'enseignant 

à identifier les univers sémantiques et les concepts spécifiques pour chaque thème 

et donc unique. 

En relation avec les domaines de connaissances et les univers 

sémantiques révélés au cours de l'analyse automatique de discours, présentés dans 

ce chapitre, on retient comme opportune l’indication faite par Mihaela Secrieru, 

qui considère approprié pour le collège: «que l’on élimine les contenus morbides 

des classes de Langue et littérature roumaine, c'est-à-dire tous les textes qui 

traitent comme sujet majeur la mort et favorisent des sujets comme, le bien, la 

vérité et la beauté et pour le lycée «on doit éliminer les textes sur la mort et les 

remplacer par des textes qui permettent aux élèves de trouver le soi et son but 

dans la vie d'une manière qu’ils ne sont pas traumatisés.  (Secrieru, Moraru, 

Muraraşu, 2008:20). De ce point de vue, il est indiqué que l’attention de ceux qui 

construisent des textes-support pour les leçons électroniques soit dirigée plus 

fortement vers leur corrélation réciproque et, dans le plan sémantique, avec les 

programmes scolaires. 

Comme une nouvelle perspective dans l'usage des procédures de 

l'analyse automatiques pour des textes didactiques, on pouvait faire une 

comparaison entre l'analyse de ces textes descriptifs et sans rien d'illocutionnaire 

(tels que les programmes scolaires, les guides, etc.) et l'introduction dans 

TROPES a des textes complexes, où l’illocutionnaire et le perlocutionnaire sont 

présents. Ainsi, on pense, l'efficacité du programme TROPES, la valeur et la 

productivité du programme seraient peut-être mieux mises en évidence. 

En dehors de ces considérations, les applications de l'analyse TROPES 

sont nombreuses: l'analyse du discours littéraire, philosophique, politique et 

scientifique, l'analyse des messages électroniques, l’indexation documentaire pour 

des magazines, l’analyse des questionnaires ouverts, la structuration sémantique 

pour des portails et encyclopédies, des statistiques des contenus d’Internet, des 

analyses de la stratégie dans l’intelligence économique, etc. On trouve une utilité 

immédiate, facilement à valoriser et à exploiter, à ce programme dans l'analyse 
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automatique des essais scolaires, en classe, au lycée, car l'installation du 

programme peut être accomplie avec une grande simplicité, sur n'importe quel 

ordinateur. Les instructions d’utilisation et la bibliographie disponible à ce 

moment, y compris en langue roumaine permettent la formation des compétences 

des enseignants intéressés, par des sessions de formation. La modalité dans 

laquelle celles-ci peuvent être valorisées sur le groupe-cible d'élèves peut devenir 

un curriculum optionnel, délivré au lycée. La projection de l’exploitation que l’on 

prévoit à long terme, aux versions améliorées du logiciel et de ce type d'analyse, 

prend la forme de l’attribution d’une importante fonction d'évaluation du logiciel 

et de l’algorithme d'analyse automatique de discours, dans le cadre des examens 

bases aussi sur la conception d'essais en forme structurée ou libre. 

 

IV
ème

 CHAPITRE. NOUVELLES APPLICATIONS DES RÉSULTATS DE 

L'ÉTUDES – LE SUPPORT DE COURS EN ENVIRONNEMENT 

VIRTUEL 

À partir des études théoriques menées dans le cadre des études 

doctorales, ainsi que de l'intention de vulgarisation rapide de ses résultats, autant 

qu'il soit possible à travers les articles et les livres publiés (voir l'adresse 

https://sites.google.com/site/pragmaticalingvistica/8-autori/felicia-stela-ionescu), 

le IVème Chapitre propose les lignes de structure d'un cours de pragmatique 

linguistique en ligne, à partir du syllabus, du support de cours et de l'étude de 

Elena Dragoş, Introducere în pragmatica lingvistică (2000), complètes par les 

éléments pratiques de cette thèse de doctorat. 

On commence par la présentation des avantages du développement de 

l'enseignement assisté par l’ordinateur; ensuite, on réalise, une caractérisation de 

ce type de formation et, enfin, on détaille la construction du site qui contient, au 

début, 10 pages, concernant le texte effectif de support de cours disponible dans 

l'environnement virtuel, au profil professionnel du titulaire de cours et de la 

candidate, ajoutés aux pages d'introduction ou de correspondance et de gestion du 

site, consacrés. La construction de la page web est dynamique et ouverte, pouvant 

être complétée en temps, avec des sections requises par des futurs étudiants ou 

collaborateurs. On note que les textes affichés sur chaque page représentent des 

https://sites.google.com/site/pragmaticalingvistica/8-autori/felicia-stela-ionescu
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propositions personnelles, réalisées selon le modèle de celles utilisées déjà dans la 

pratique de l’enseignement universitaire. 

On a construit la page web à l'aide d'un modèle fourni par les pages 

Google. Le compte d'utilisateur sur la plate-forme de Google s'appelle starfelixdr 

et il est associé à un email - starfelixdr@gmail.com et au calendrier du cours. Le 

nom de la page est: Éléments appliqués de pragmatique linguistique. Pour le 

moment, il existe une adresse unique d’affichage: 

https://sites.google.com/site/pragmaticalingvistica. 

Bien sûr, l'utilité de la page peut être augmentée. Sa pleine efficacité sera 

atteinte au moment du transfert de l'information sur une plate-forme 

d'apprentissage professionnel, MOODLE, par exemple, à travers laquelle la 

création d'une groupe d’étude et par défaut, la simulation des conditions de 

séminaire ne représente plus un obstacle. 

On considère que l’E-Learning ne signifie pas seulement des cours en 

ligne; ça signifie aussi l’amélioration des cours traditionnels en offrant des 

modules, des ressources en ligne, en fournissant un système en ligne d’interaction 

entre élèves/étudiants et enseignants − une classe virtuelle, des forums de 

discussion, des weblogs. C'est aussi notre aspiration, de ceux qui ont étudié dans 

un enseignement humaniste, de pouvoir fournir des ouvertures vers le monde 

technique, par l’exercice, la persévérance et la curiosité de perfectionnement dans 

d'autres domaines que celui dans lequel on est formés. 

La didactique, aujourd'hui informatisée, est basée sur un enseignement 

classique, dans laquelle la dichotomie enseignant-élève transcende en 

enseignant/computer – élève, soulevant le professeur une fois de plus au 

«pouvoir» de la multidisciplinarité. L'intervention de l'ordinateur ne signifie pas 

l'absence de l'enseignant, mais sa présence permanente à côté de l'étudiant, la 

multiplication de cette présence, l’infiltration de la «règne» de l'enseignant en 

chaque instant et chaque séquence d'apprentissage, car il a effectué la conception 

détaillée de chaque cellule didactique. La communication didactique médiée 

représente une forme particulière d'exception, de l'acte d'enseignement. 

L’utilisation judicieuse des logiciels éducatifs, y compris l'analyse automatique du 

discours, augmente l'efficacité et garantit la qualité de l'apprentissage, ce que par 

mailto:starfelixdr@gmail.com
https://sites.google.com/site/pragmaticalingvistica
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notre démarche délimité des études doctorales, nous avons voulu démontrer. 

Le degré de développement et les compétences informatiques de 

l’enseignant restent les conditions de réussite et de la qualité de l'acte 

pédagogique. Le professeur de formation humaniste peut rencontrer des difficultés 

dans l'utilisation de logiciels éducatifs, s'il n'a pas suivi des cours d'initiation ou 

une formation dans ce domaine. 

 

CONCLUSIONS DE L'ÉTUDE 

En conclusion, la valeur ajoutée de notre travail dans l'espace 

scientifique et éducatif de référence peut consister dans le fait que: 

 on applique des éléments de pragmatique linguistique et d’analyse 

automatique dans le domaine du discours didactique; 

 on valorise, dans diverses mesures, une grande variété d'études et de 

recherches internationales et roumaines dans les domaines de 

référence, notamment dans le domaine de la Pragmatique 

linguistique, de l'Analyse de discours, de la Sémantique, de la 

Didactique et de l'Informatique appliquée; 

 on exemplifie l’analyse automatique du discours didactique avec 

TROPES sur des textes provenant des structures normatives et des 

structures-support pur les leçons électroniques de Langue et 

littérature roumaine du système AEL; 

 on exemplifie une possible construction du cours Éléments appliqués 

de pragmatique linguistique, livré dans l'environnement virtuel grâce 

à une nouvelle page web, construite sur un modèle préexistant, page 

web spéciale, facilement accessible; 

 on contribue à la collection et à la systématisation de la bibliographie 

de référence imprimée et, surtout, électronique, dans les domaines 

abordés. 

 

Notre but est que ce travail soit un support pour les enseignants de 

formation philologique de l'enseignement pré-universitaire, intéressés dans leur 

recherche sur l'analyse pragmatique, morphosémantique, cognitive-discursives et 
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automatiques de discours, produites dans le cadre de l'enseignement, par voie 

électronique et par leurs propres forces, avec des outils informatiques gratuits et 

facilement accessibles, des leçons basés sur la communication médiée par 

ordinateur, sous forme classique ou à distance. Le travail est utile, donc, 

également, aux enseignants intéressés par une analyse pragmatique et automatique 

de discours, aux spécialistes ouverts à l’investigation du discours didactique avec 

des moyens informatiques et aux chercheurs intéressés par une bibliographie 

choisie, diversifiée et accessible. 

 

ÉLÉMENTS ANNEXÉES 

L'ANNEXE 1. LE CORPUS DES TEXTES AUTOMATIQUEMENT 

ANALYSÉS  

Texte 1 - Programme de Langue et littérature roumaine – IXème classe  

Texte 2- Manuel de l'enseignant – IXème classe 

Texte 3 - Leçon électronique de Langue et littérature roumaine – IXème 

classe - Personnalités, exemples, modèles: Mihai Eminescu. 
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ANEXE 2. LA CARTE CONCEPTUELLE DE LA THÈSE DE DOCTORAT 

 

Fig. Annexe 2. Carte conceptuelle de la thèse doctorale 
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ANNEXE 3. LES EPISODES DE LA THÈSE DE DOCTORAT 

 

Fig. Annexe 3. Les episodes de la thèse de doctorat 
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